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Abstract. Recently, attention has been paid by linguists to the interdisciplinary foundations
of speech perception. The peculiarities of the processes of understanding speech and speaking
indicate a special function of the human psyche. According to Kopylova M.M. the peculiarities of
memory for the perception of different words play an important role. One of the most pressing
problems of modern psycholinguistics is the study of the mental vocabulary. The structure and
organization of a person's internal lexicon, its role in the processes of perception of native and
foreign speech is expressed by the concept of “mental lexicon.” The article describes the results
of an experimental study to identify the level and strength of mastering internal foreign language
vocabulary in an educational situation. specialties of Aktobe Regional University named after K.
Zhubanov of the Republic of Kazakhstan It should be noted that, despite the increasing role of the
English language in Kazakhstan at the present time, this problem is probably the least worked out.
The purpose of the article is to describe the results of scientific research on the process of
introducing a foreign word into the student's internal vocabulary system at the level of professional
training. The scientific significance of the research: psycholinguistic perception of lexical foreign
language units is aimed at strengthening the mental lexicon of the individual and represents the
realization of their metalinguistic function. Practical significance reflects the importance of words-
identifiers, which help in the study of foreign words to understand their meaning through the
words-supports of an associative nature. Main conclusions: the data obtained allow us to identify
the features of the entry of a foreign language word into the student's internal vocabulary system
at a professional level.

Keywords: psycholinguistics, mental lexicon, mental dictionary, foreign language, speech
perception, memory features, experimental study, student.

Basic provisions

The mental lexicon is based on basic language codes that make up a person’s
internal vocabulary and serve as the basis for identifying new words. Allocate
different models of functioning of the mental lexicon.

Introduction

Understanding the nature of human thought is both an ambitious and exciting
task, for the solution of which a researcher must inevitably turn to the achievements
of various sciences dealing with the problems of human consciousness, his cognitive
abilities: cognitive linguistics, psychology, psycholinguistics, philosophy of mind,
neurophysiology.

Due to the specificity of meanings that do not depend on the language code and
are associated with the general laws of the work of human memory, early
assimilation and connection with procedural knowledge, units of the core of the
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human lexicon play the role of a kind of functional reference points (supports) in the
processes of identifying other words. Units of the core of the lexicon are used as
"typical examples"”, through the correlation with which the identification of less
typical units that are not included in the core occurs [1, p. 140]. This phenomenon
underlies the study of a foreign language, where the choice of the native language.

Due to the arrival of new information from the outside into the mental lexicon,
some random deviations (fluctuations) arise, which can increase and bring a stable
structure into an unstable, unstable state. At the first stage of the identification
process (due to evolutionarily determined possibilities), the word enters the field of
vision of the individual, the stimulus passes through the layers of the retina, reaches
the visual receptors, in which the energy of the stimulus is converted into nerve
impulses that travel through the fibers of the optic nerve to the brain.

It seems to us that the movement of energy in a situation of recognizing an
unfamiliar word is directed from the individual to the word and is expressed in the
individual's search for supports and familiar elements that can bring it to meaning.
Another flow of energy comes from the word as the impact of the external
environment, its associative potential, which in turn is "fertilized" and created by the
perceptual, cognitive and affective experience of a person.

Thus, the life of a word is continuously connected with the person who
perceives it; outside of interaction with him, it remains a chain of graphemes or
sound noise.

Materials and methods

The purpose of the article is to describe the results of scientific research on the
process of entering a foreign word into the system of internal lexicon of a student at
the level of professional training.

Methodology used: experimental (identification of the threshold of the
"educational” lexical minimum) and comparative (comparison of associative fields
of English words of the profile for students of the direction, in general 1500 lexical
units) were used. The study was based on data obtained from English teachers who
participated in the experiment and from 3rd-year students who participated in a
series of free Association experiments.

Results and discussion

The mental lexicon, as a concept, goes back to the term mental dictionary,
proposed by E. Treisman to denote a repository of words with their meanings in
human memory [2, p. 68].

Consider the basic models of mental lexicons.

1. Lexical search model: developed by K. Forster, assumes that several
representations are stored in a person's memory for each word: phonological
appearance, graphic appearance, meaning, as well as basic grammatical information
(part-of-speech) [3, p. 539]. In parallel with these representations, the units of access
to the mental lexicon are stored in a separate "file": spelling representations of a
word for reading, phonological representations for listening to speech, and semantic-
syntactic representations for generating speech and writing.



2. The Logogen model implies the simultaneous storage of complete lexical
information and separate representations of the word intended for access to the
mental lexicon [4, p. 203]. In this model, two components are distinguished: a
logogenic system corresponding to the access level, and a cognitive system
corresponding to the storage level of complete lexical information.

3. Interactive activation model developed by J. McCleland and D. Rumelhart
within the framework of connectionism, it involves several levels of representation
of linguistic information [5, p. 375]. This is the level of individual features (those
elements that make up the letters. For example, for the letter "n" these are two
vertical (|") and one horizontal ("-") lines), the level of letters and the level of words
(when perceiving a chain of letters, all letters are processed in parallel and
simultaneously). The activation of one node leads to the activation of neighboring
nodes. But downward and upward interaction is possible only between adjacent
levels.

4. Cluster models. Cluster models are a hybrid of pomorphic and whole-word
storage, in which both all derivatives of one root and the root itself are stored, but
not individual affixes. In a partial form, this hypothesis is presented in the work of
R. Stanners et al., according to which access to English prefixed derivatives stored
in their entirety is carried out only after morphemic analysis.

5. Two-level morphology models. Two-tier models with two types of access. In
the Augmented Addressed Morphology (AAM) model, full-word recognition is
carried out for familiar words, and morphemic analysis for unfamiliar words [6, p.
297]. In a later version of the same model, the scope of morpheme analysis was
expanded to include frequency affixes rarely found in pseudo-affix words [7, p. 295].

6. Models with lemmas. In the model of M. Allen and W. Badecker, at the level
of lexemes, separate morphemes and irregular forms (their phonological
representations) are stored, and at the level of lemmas, abstract representations for
the root and its allomorphs arising in irregular word forms [8, p. 705]. Both the
lexeme level and the lemma level are associated with semantic level representations.

7. Hybrid models. Models positioning themselves as containing lemmas are
adjoined by hybrid models that also contain a level intermediate between form and
semantics, but, unlike previous models, allow both types of access [9, p. 75]. In
addition to the morphographic level, at which the spelling / phonological
representations of individual morphemes (morph in the terminology of E. Giraudot
and M. VVogue), there is a level of whole word forms (lexical in the terminology of
K. Dipendal and his colleagues) and a level of meaning (semantic, according to K.
Dipendal and his colleagues; conceptual, by E. Girodeau and M. VVogue), as well as
a level intermediate between them [10].

Special experiments come to the aid of scientists.

The Associative experiment seems to be the most common experimental way to
study the connections between words in linguistic consciousness. He is known to
have come to linguistics from psychology and forensics. Initially, the experiment
was used to study the mental activity of mental patients. The first collection of
associative norms was a dictionary of American psychologists Grace Helen Kent
and Aaron Rozanov. They also proposed a standard list of 100 stimulus words.



The associative experiment technique is simple. The subject is presented with
a list of stimulus words, to each of which he must respond with the first reaction
word that comes to his head.

Thus, a native speaker sequentially builds a chain of responses: stimulus -
response, stimulus - response ... For example, a person is told: TABLE, and he
answers: a chair. And another subject to the same stimulus TABLE will answer: it
Is standing, the third one will say: round, and the fourth one is covered, or the food,
or the table is empty (phrases are also allowed) - as to whom it occurs. (For clarity,
the stimulus will then be depicted in large, uppercase letters, and the reaction in
small, lowercase.) It can be considered that the general, so to speak, strategic
principle of the subject's activity in such situations is the imitation of text generation.
Responding to a word-stimulus with a verbal reaction, a person somehow creates
some text-primitive [11, p. 77]. Of course, the conditions of the associative
experiment are artificial; the subject does not have a full stimulus for speech activity,
and there are many embarrassing, distracting factors.

Kazakh linguists-researchers Aldash A., Aldasheva K.S. note that the mental
lexicon of a linguistic personality acquires relevance at a new stage in the
development of the Kazakh language. This is due to the transition of the Kazakh
alphabet to the Latin alphabet [12, p. 34]. Also, the authors in their study rely on
stereotypes of perception, Cyrillic-skills and the lexical base of the language.
Artykbaeva F.I. highlights the diachronic aspect of the mental lexicon as a reflection
of the basic values of the personality [13, p. p. 147].

In our understanding, the mental lexicon is the psychological side of a person’s
internal vocabulary. It contains information about the meaning of the word, its
pronunciation, and its syntactic characteristics. It is also constantly growing and
expanding, as there is a constant replenishment of new words. There are modular
(two-system) and connectionist (one-system) approaches. According to the first
approach, one can single out symbolic recursive rules that rely on the mechanisms
of RAM. The second approach allocates the work of associative memory. These
approaches were formed on the basis of the study of the English language, in
particular, the system of English verbs. At present, we are witnessing its transfer to
the mental perception of Russian and other languages.

In our study, a free associative experiment was used to study and assess the
perception of reality by native speakers of foreign words by analyzing the identified
conceptual systems of respondents. These include the most emphasized components
of concepts and ideas about objects of reality, as well as subjective emotional and
evaluative characteristics attributed to these concepts and which are a reflection of
the emotional perception of the environment by subjects and themselves in it. The
subjects were asked to rate words from the list on a 5-point scale (1 - | hear it for the
first time; 2 - | heard (a), but | don't know the meaning; 3 - | know, but don't fully
understand the meaning; 4 - | understand the meaning, but | don't actively use the
word; 5 - | understand and actively use the word). The experiment made it possible
to select incentives that are most understandable. After the first stage, 35 stimulus
words from different spheres of life were selected. All words were selected from the
English-Russian dictionary by V.K. Muller [14, p. 115]. The respondents were 108



3rd year students of Aktobe Regional State University named after K. Zhubanov.
The words were read out with the same length (15 sec.). In response to one stimulus
word, the recipient had to write down the first reaction word, which, in his opinion,
Is associated with the name. Free selection, which was provided to the recipients,
allows us to identify the variety of associations that arose in them in connection with
the stimulus word (Table 1).

Table 1. A set of words of 35 stimulus words from different spheres of life (English-Russian
dictionary by V.K. Muller, 2011)

avatar [ a@vota:r]; activation [ aktr veifn]; affective [0 fektiv];

beach [ 'bi:t[]; bicycle [ 'baisikal]; blab [bleb]; boarding [ 'bo:rdig]; bracelet
[ 'breislat]; brain [ 'brein]; baby [ beibi];

cabbage [ 'kabods]; caftan [ 'kaften]; calcium [ kalsiom]; call [ kol]; chaffy
[ 'tfeefi]; cinematography [ stnoma 'ta:grofi];

daddy ['daedi]; didder [ 'dido]; draft [ 'dreeft]; dwelt [ dwelt];

eagerness [ 1:gornas]; ebullition [ eba lifon];

face [ 'fers]; fiddlesticks [ fidlstiks]; fillip [ 'filop];

gender ['d3endor]; gladness ['gleednas];

habiliment [ho'bilomont]; headmaster [ 'hed 'maestor];

idealize [ar'di: laiz]; inaction [ 1 nakfon];

jelly-fish ['dzelifif]; judder ['d3zador];

knew [ nu:]; key [ki:];

It should be noted that in works of this kind, similar associations to the same
stimulus are usually generalized (for example, associations of water, drink, alcohol,
cocktail to the sambuca stimulus are reduced to the word liquid, and their frequency
is summed up), and individual associations are not taken into account. In our work,
such associations were not generalized so as not to lose the meaning of the word that
arose in the mind of the respondent. This approach allows for a clearer description
of the semantic components of the studied words, as well as a deeper analysis of the
linguistic picture of the world and the features of the conceptual picture of the world.

In our work, we used the classification of D.I. Terekhova [15, p. 272].

Consider the results.

1. ACTIVATION: 97 different reactions organize the associative field. The
associative field is mainly expressed by nouns, although nominative phrases,
adverbs, adjectives are occasionally presented.

A significant number of respondents did not find a verbal response for the
stimulus - 27.

Syntagmatic reactions include: Windows, cards, Bourne, hormones,
something.

Paradigmatic categorical reactions: enable, start, action, code, virus, launch,
antivirus, program, process, internet, opening, entrance, software, work, activity.

Phonetic reactions: tasting, motivation, modification, closure, maximization,
degradation, multivariate, archiving, registration, integration.



A number of associations do not find a place in the named classification,
therefore, into a separate group, we singled out reactions with different relationships
between stimulus and response: brain, sim card, acceleration, bomb, knowledge,
explosion, sport, door, structure, efficiency, money, rebirth, telephone, success, new,
physical education, forward, zombie, coal, designation, start, movement, deposit,
energy, adaptation, green.

In a separate group, we also highlight the phrases: IP address, starter package,
washing machine.

The associative meaning of the neologism ACTIVATION is very clearly
indicated, since the frequency of nuclear reactions is high (in the range of 8 - 27),
the components of the meaning are mainly interconnected due to the same “loading”
- turn on, start, start, enter. Some of the nuclear reactions are indirectly combined
with the key topic; they call the stimulus-related attribute “computer".

2. REALITY: the associative field is represented by 38 different reactions,
mainly expressed by nouns, although sometimes they are represented by phrases,
adverbs, adjectives.

A significant number of respondents did not find a verbal response for the
stimulus - 10.

The following reaction belongs to syntagmatic: show.

Paradigmatic categorical reactions: man, life, people, bright, now, modern,
truly, present.

The following reactions belong to word-formation: reality, real, real.

Paradigmatic comparative reactions: fantasy, competition, sleep, abstraction,
play, matrix, mess, fear.

Phonetic response: unrealistic.

A number of associations do not find a place in the named classification,
therefore, in a separate group, we singled out reactions with different relationships
between stimulus and response: soap, event, TV, meaning, argument, television,
business, view, program, cartoon, something.

The associative meaning of the neologism REALITY is very clearly indicated,
since the frequency of nuclear reactions is high (in the range of 8 - 223), the
components of meaning are mainly interconnected due to the seme "reality" -
"modern”, "reality", "real", "real", " natural ","life”.

3. KEY: the associative field is organized by 43 different reactions, mainly
pronounced nouns, adjectives, less often verbs and nominative phrases.

A small number of respondents did not find a verbal response to the stimulus -
5.

The syntagmatic (emotional-evaluative type) reactions include the following
reactions: yellow, license, crane, access, activation, second, violin, gaich, bass.

Paradigmatic categorical reactions: open, password, login, key, computer.

Reactions-personalities: Pinocchio.

A number of associations do not find a place in the named classification,
therefore, in a separate group, we singled out reactions with different relationships
between stimulus and response: lock, riddle, heart, master key, door, knowledge,



house, bear, message, happiness, box, apartment, Photoshop, crack, stream,
motorcycle, car, water, thing, nickname, answer, safe.

We also distinguish phrases into a separate group: keyhole.

The associative meaning of the neologism KEY was understood because the
majority chose the reactions "lock"”, "door", "heart”. The neologism itself is
associated with the seme "code™: password, entry, activation.

Experimental data on the units of the human mental lexicon and the nature of
the connections between them can be obtained using a number of methods:
psychophysiological, associative, experiments for free reproduction, using
subjective scaling, classification, priming, etc.

The core elements of the conceptual system are the following (Figure 1).
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Figure 1. Nuclear elements of the conceptual system,
most commonly used by students

The method of conducting an associative experiment perhaps most clearly
illustrates the traditional scheme of a psycholinguistic experiment: S—>l—>R, where
S is a stimulus, R is the reaction of the subject, and between them the connection
through the "black box," which symbolizes the incomprehensibility of the person
under study, an active participant in speech-thought activity. It is not for nothing that
when describing this experiment the terms “stimulus" and "reaction” become
frequent and obligatory.

Conclusion

The study of the associative experiment showed:

The level and nature of the comprehension of individual concepts among the
respondents are not the same, since for one stimulus word there were many variants
of reaction words (from 43 to 107 (was there not more?) Depending on the word).
Therefore, it can be assumed that a person's consciousness and thinking are
influenced by various extra linguistic factors (both individual psychological and
socially determined).

120



The associative field of the respondents was mainly expressed by nouns and
adjectives; there was also no single use of adverbs and verbs.

The classification of D.l. Terekhova was taken as a basis, but we also
distinguished into a separate group of reactions with different relationships between
stimulus and response. In addition, phrases are not excluded from the analysis,
despite the fact that such reactions are usually rejected. The nominative nature of
word combinations, essentially equating them with a word, allows for a more
expressive presentation of the associative field of stimuli.

A fragment of the linguistic picture of the world of the respondents shows the
originality of the perception of the mental vocabulary, especially the semantic ones:
for example, the new meaning of the word tank - "type of clothing” - was not
perceived, meaning tank was associated with the meaning "type of combat vehicle".

Emotional perception of the realities of the surrounding reality does not always
coincide with the semantics of the word.

Students are prone to negative evaluative and emotional reactions to the world
around them, but since people's consciousness is more focused on a positive attitude
to reality, there are more positive reactions to words.

The vocabulary of neologisms is not clearly structured in the picture of the
world of native speakers, since a significant number of respondents did not have a
verbal reaction.

Thus, we examined the main models of the mental vocabulary, gave a scientific
and theoretical characteristic to this concept, and conducted an experiment with
students of the Aktobe Regional State University named after K. Zhubanov. It should
be noted that for the Kazakh psychological and linguistic science, the associative
experiment is used extremely rarely; mainly its elements are used, which cannot give
a complete picture of the formation of the mental vocabulary in the subjects.
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MEHTAJIb/Ibl TEKCUKOHHBIH HEI'I3I'Il MOJIEJIBJIEPI:
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*OtendaeBa V.1
*lenaroruka FBUTBIMIAPBIHBIH KaHauaaThI, 1o1ieHT, K.OKyO6aHoB aThIHIaFbI
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Anpatna.CoHFBI K€3/I€ TUI MaMaHAaphl coiyieyl KaObUIAayIbIH MTOHAPAJIBIK HET137epiHe
Hazap ayaapael. Ceiiney MeH ceilleyai TYCiHY IpOLECTEPIiHIH epeKUIeNiKTepl ajxam
NICUXUKACBIHBIH epeKIile KbI3MeTiH kepcereni. M.M. KonbutoBaHbIH MiKIpiHIIE 9pTYpl co3AepAl
KaObUIAyJbIH ~ €cTe  cakTay  epeKkuleNikTepi  MaHbI3Ibl  pen  arkapaiasl.  Kasipri
TICUXOJIMHTBUCTUKAHBIH €H ©3€KTI MJceseNepiHiH Oipl - MCUXUKAIBIK CO3MIK KOPIBI 3epPTTEYy.
AJaMHBIH 1IIKI JIEKCUKACHIHBIH KYPBIJIBIMBI MEH YHBIMIACTHIPBIIYbI, OHBIH aHa TUTIHIH YOHE
HIETENIIK COWNiey/ll KaObLIaay MPOILECTEPIHAETT POl «IICUXUKAIBIK JIEKCUKa» YFBIMBIMEH
Kepineai. Makanana 6isim Oepy >karJaiiblHAa 11K T TUTIHIH JIEKCUKAChIH Urepy JIeHreil MeH
KYIIIH aHBIKTAay YILUiH >KYPri3UIreH SKCIIEPUMEHTTIK 3epTTey/IIH HOTHKeepl cunarraiarad. by
skcriepuMmenT K.KyOaHoB arbiHmarel AKTeOe OHIpIIK YHUBEPCHUTETIHIH IeJaroruKaibIK
MaMaHABIKTapbIHBIH 3 Kypc CTYIAEHTTEpIMEH KYpri3iiai. AiTa KeTy Kepek, Ka3ipri yakbITTa
Kazakcranma aFbUIIIBIH TUTIHIH POl apThIN Kele )KaTKaHblHA KapaMacTaH, Oy mpobiema eH a3
eHieNTeH. MaKalaHblH MaKCaThl - KOC10M JalbIH/IBIK ICHT€HIH/IE€ CTYICHTTIH 1K1 CO3/IIK KOPhIHA
HIETENIIIK CO3/1 €Hri3y mpolieci OONBIHINA FBUIBIMH 3€pTTEYJEpAIH HOTHXKEJEpiH CHIaTrTay.
3eprreyaig FBUTBIMHA MAaHBI3IBUILIFEL: JIEKCUKAJIBIK IIeT TIIAIK OipImiKTep I
NCUXOJUHIBUCTUKANIBIK KaOBLIay JKEKe TYJIFAHbIH IICUXUKAJBIK JIEKCUKACHIH HBIFAlTyFa
OarpITTaJFaH JKOHE OJIapJIbIH METAJIMHIBUCTUKAJIBIK KBI3METIH JKy3€re achlpy OOJbIN TaObLIaIbI.
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ToxipuOenik MaHBI3BUIBIK METENAIK CO3AEP/Al 3epPTTEYe aCCOIMATUBTI CUIIATTAFbI TIPEK CO37ep
apKBUIBI OJIAPJIBIH MaFbIHACKIH TYCIHYre KOMEKTECETiH aHBIKTAYBIII CO3MEPIiH MaHbI3IbUIBIFbIH
Kepcerei. Heri3ri KOPBITHIHABUIAP: AJIBIHFAH MOIIMETTEp IIET TUTIHACTI CO3/iH CTYACHTTIH 1IIKI
CO3/IIK KOphIHA KOCI0M JIEHTeH/Ie €HY epeKIICNIIKTEPIH aHbIKTayFa MYMKIH/IIK Oepe/ti.

Tipek ce31ep: NCHUXOJIWHTBUCTHKA, MEHTAIIB/IbI JICKCHKOH, MEHTAIBABI CO3/IK, IIET TiMi,
ceiieyai KabblIIay, €CTe cakTay epeKIIeiKTepi, SKCIIEPUMEHTTIK 3epTTey, CTY/ACHT.

OCHOBHBIE MOAEJIN MEHTAJIBHOI'O JIEKCUKOHA:
TEOPUSA U ITIPAKTUKA
*Yrensbaesa Y.
*lkanauuaT negarornueckux Hayk, JOUEHT AKTFOOMHCKOIO PETHOHAIBHOTO
yauBepcuteTa uM. K.)Kyb6anosa, Axkto6e, Kazaxcran
*1e-mail: belgradesec@gmail.com

AnHOTanusA. B mocnenHee BpeMs CO CTOPOHBI JIMHIBUCTOB YJIEISAETCS BHUMAHME
MEXIUCIUIUTMHAPHBIM OCHOBaM BOCTIpUATHS peur. OCOOEHHOCTH MPOLIECCOB IOHUMAaHUS PEYH U
TOBOPEHUS YKa3bIBAIOT HAa 0CO0YI0 (DYHKIIHIO ICUXUKH yenoBeka. [1o muenuto Konbiiosoit M.M.,
Ba)XHOE 3HAUCHHE UMEIOT 0COOEHHOCTH MaMATH MO BOCIPUATHIO pa3HbIX c10B. OHON U3 caMbIX
aKTyaJIbHbIX IIPOOJIEM COBPEMEHHOW MCUXOJIMHIBUCTUKU SIBJISETCS MCCIEA0BAaHNE MEHTAILHOTO
nekcukoHa. CTpyKTypa ¥ OpraHu3anys BHyTPEHHETO JIEKCUKOHA YEJI0BEKa, €r0 PoJib B IIpoLeccax
BOCIIPUSTUS POJHOM U MHOCTPAHHOW PEUYM BBIPAXKAETCS MOHATHEM «MEHTAJbHBIA JJIEKCUKOH». B
CTaTbE ONUCAHBI PE3YJIbTATHI IKCIIEPUMEHTAIBHOTO UCCIIE0BAHU 110 BBIIBICHUIO YPOBHS U CUJIBI
YCBOCHHUSI BHYTPEHHEW WHOS3BIUHOM JIEKCUKH B 00pa3oBaTelbHOM cuTyaluu. JlaHHBIHA
JKCIIEPUMEHT TPOBOAMICS CO CTyAEHTaMu 3 Kypca MeJarorMyecKux CHEeUalbHOCTEN
AkTroOMHCKOro pernoHanbHoro yHusepcutera umeHu K. XKybanoBa PecnyOnuku Kaszaxcrah.
Crnenyer OTMETUTB, YTO, HECMOTPSI Ha BO3PACTAIOILYI0 POJIb aHIJIMICKOro si3blka B Kazaxcrane B
HaCTosIIee BpeMsl, 3Ta MpobieMa, BEpoITHO, HauMeHee npopadoTraHa. Llenp craTteu — onucarthb
pe3ynbTaThl HAay4HbBIX MCCIIEJOBAHUN IIPOLIECCA BBEACHUS MHOCTPAHHOIO CJIOBA B CHCTEMY
BHYTpEHHEH JIEKCUKM CTyJI€HTa Ha YypoBHE THpodeccHoHaIbHOW NOoAroToBKU. Hayunas
3HAYMMOCTb HCCJICOBAHUS: IICUXOJIMHIBUCTUYECKOE BOCIIPUATHE JIEKCUYECKUX MHOSA3BIYHBIX
€MHMI] HApaBJIE€HO Ha YCUJIEHHE MEHTAJBbHOTO JIEKCMKOHA MHIMBHUAA U MPEJCTaBIsIeT cOoOOi
peanu3alMio HMX MeTas3blkoBoW (¢yHkumMu. IlpakTuyeckas 3HAYMMOCTb B POJIM  CIIOB-
UACHTU(PUKATOPOB, KOTOPbIE IMMOMOTAIOT MPU OCBOEHUU HHOS3BIYHBIX CJIOB MOHSTH MX CMBICI
yepe3 CII0BA-OMOpbl aCCOLIMATUBHOTO Xapakrepa. OCHOBHbBIE BBIBOJBIL: TOJYYEHHbIE JaHHBIE
MO3BOJISIIOT BBISIBUTH OCOOEHHOCTH BXOJXKACHHUS CJIOBA HMHOCTPAHHOTO sI3bIKa B CHCTEMY
BHYTpPEHHEH JIEKCUKH CTY/I€HTa Ha MPOPECCUOHATBHOM YPOBHE.
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